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21b. [Also published in:] Abakanskii al’bom. Al’manakh Soyuza pisatelei Khakasiï, 
pp. 68–71. Abakan 1993. 

21c. [Khakas version:] Chat (paskha khan) chirïndegï khakastardangar. Khan tigïr. 
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22. Options for Tundra Nenets vowel analysis. Hajdú Péter 70 éves. Marianne 
BAKRÓ-NAGY & Eniko SZIJ eds. MTA Nyelvtudományi Intézet: Linguistica. 
Series A. Studia et dissertationes 15, pp. 143-147. Budapest 1993. 

23. Additional notes on Japanese and Altaic (1-2). Journal de la Société Finno-
Ougrienne 85, pp. 236-240 & 256-260. Helsinki 1994. 

24.  Kittan jin ha nani go wo hanashite ita ka. [What language did the Khitan people 
speak? In Japanese.] Minpaku Cuusin 68, pp. 82-85. Osaka 1995.  

25. Khamnigan data on the Turkic name of Lake Baikal. Árpád BERTA & Bernt 
BRENDEMOEN & Claus SCHÖNIG eds. Symbolae Turcologicae. Studies in Honour 
of Lars Johanson on his Sixtieth Birthday. Swedish Research Institute in Istanbul, 
Transactions 6, pp. 139–141. Uppsala 1996.  
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Moskva 1997.  
26b. [English version:] Critical remarks on current Indo-Uralic comparisons. Europa et 

Sibiria.Beiträge zu Sprache und Kultur der kleineren finnougrischen, samo-
jedischen und paläosibirischen Völker. Gedenkband für Wolfgang Veenker. 
Cornelius HASSELBLATT & Paula JÄÄSALMI-KRÛGER, eds. Veröffentlichungen 
der Societas Uralo-Altaica 51, pp. 211–215. Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 
1999.  

27. The Russian monsters. On the etymology of an ethnonymic complex. Studia 
Etymologica Cracoviensia 2, pp. 159–165. Kraków 1997.  

28. On chopsticks in Manchuria. Saksaha: A Review of Manchu Studies 3, pp. 13–17. 
[Portland, Or.] 1998.  

29.  Consonant discontinuation in Samoyedic synchronic and diachronic morpho-
phonology. Eugen Helimski ed. Diachronie in der synchronen Sprachbeschrei-
bung. Materialien zum internationalen uralistischen Symposium Mitteilungen der 
Societas Uralo-Altaica 21, pp. 55–60.  Hamburg 1999.  

30.  Tonogenesis in Northeast Asia: Udeghe as a tone language. Journal de la Société 
Finno-Ougrienne 88, pp. 31–38. Helsinki 1999.  

31. & Fu Yuguang & Guo Shuyun. The Kyakala in China: history and present 
situation. Journal de la Société Finno-Ougrienne 88, pp. 248–252. Helsinki 
1999.  

32.  On the phonological interpretation of the retroflex preinitials in the Mongolic 
languages of the Amdo region. Néptörténet - Nyelvtörténet: A 70 éves Róna-Tas 
András köszöntése. Kéroly László & Kincses Nagy Éva (eds), pp. 61-69. Szeged 
2001.  

33. Mongolia and China, geopolitical implications of the unequal relationship. Mon-
golica, An International Annual of Mongol Studies, 17 (38), pp. 213-219. Ulaan-
baatar, 2006.  

33b. [Abstract.] Mongolia and China: Geopolitical Implications of the Unequal Rela-
tionship. The 8th International Congress of Mongolists (5-11 August, 2002, 
Ulaanbaatar), Iltgelüüdiin towclol/ Summaries of Papers, p. 170. Ulaanbaatar, 
2002.  

34.  The Minusinsk Basin: A Laboratory of Ethnic Mixture and Cultural Coexistence. 
Harmony between nomadic and other civilizations. The Fifth International Sym-
posium of Asian Folklore, pp. 63-65. Ulaanbatar: International Institute for the 
Study of Nomadic Civilizations, 2003.  

34b. [Abstract.] International Fifth Symposium of Asian Folklore (Undur-Dov, August 
13-15, 2002), Abstracts, p. 27-28. [Ulaanbaatar, 2002.]  

35. Shirongol and Shirongolic. Studia Etymologica Cracoviensia 8, pp. 83–89. 
Kraków 2003.   

36.  Romanization problems of Written Mongol. Bulletin, The IAMS News Informa-
tion on Mongol Studies 31 (2003/1), pp. 35-41. Ulaanbaatar.  

37.  On the taxonomy of nominal cases in Mongolic. Altai Hakpo 13, pp. 83-90. 
Seoul: The Altaic Society of Korea, 2003.  

37b. [Original version published in:] Bulletin, The IAMS News Information on Mongol 
Studies 36/2-37/1 (2005-2006), pp. 56-60. Ulaanbaatar.  

38. From Choson to Jucher: On the possibilities of ethnonymic continuity in Greater 
Manchuria. Studia Etymologica Cracoviensia 9, pp. 67-76. Kraków 2004.  

39.  [Abstract.] On the hierarchy of structural convergence in the Amdo Sprachbund. 
The Typology of Argument Structure and Grammatical Relations. LENCA 2. 
Proceedings, pp. 70-72. Kazan’, 2004.  

40.  [Abstract.] Laryngeal diachrony in Shirongolic. The Fourth International Sym-
posium on Mongolian Studies. Thesis Abstracts. Huhhot 2004, pp. 69-73.  
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41.  On the development of the sibilant system of Qinghai Bonan. [In:] Stéphane 
Grivelet & Ruth I. Meserve & Ágnes Birtalan & Giovanni Stary, eds. The Black 
Master: Essays on Central Eurasia in Honor of György Kara on His 70th Birth-
day. Harrassowitz Verlag: Wiesbaden, 2005, pp. 57-63.  

42.  The role of the Turkic languages in the Amdo Sprachbund. [In:] Ewa Siemieniec-
Gołaś & Marzanna Pomorska, eds. Turks and Non-Turks, Studies on the History 
of Linguistic and Cultural Contacts. Studia Turcologica Cracoviensia (Special 
Issue Presented to Professor Stanisław Stachowski on his Sventy Fifth Birthday) 
10, pp. 113-122. Kraków 2005.  

43.  On the Shirongolic names of Amdo. Studia Etymologica Cracoviensia 11, pp. 95-
103. Kraków 2006.   

44. Sinitic and non-Sinitic phonology in the languges of Amdo Qinghai. Studies in 
Chinese Language and Culture. Festschrift in Honour of Christoph Harbsmeier 
on the Occasion of his 60th Birthday. Ed. Christoph Anderl & Halvor Eifring. 
Oslo 2006: Hermes Academic Publishing, pp. 261-268.  

45. On the names of the Tangut. Studia Etymologica Cracoviensia 12, pp. 63-73. 
Kraków 2007.  

46. Liao: A Manchurian hydronym and its ethnohistorical context. Studia Etymo-
logica Cracoviensia 13, pp. 89-102. Kraków 2008.  

47.  [Abstract:] Some notes on non-Chinese Sinitic scripts on bronze mirrors. [In:] 
Liao Xia Jin Yuan Lishi Wenxian Guoji Yantaohui. Huiyi Shouce. International 
Conference on Qidan, Tangut, Jurchen and Mongolian Historical Records. 
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48.  Some additional notes on the macrohydronyms of the Ladoga region. Studia 
Etymologica Cracoviensia 14, pp. 203-212. Kraków 2009.  

49.  The holy shamaness: Some additional notes on a Turko-Mongolic etymology. 
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2. Uralistien fonologisymposiumi. [A symposium on Uralic phonology. In Finnish.] 

Seulaset 1979: 4, pp. 8–9. Helsinki. 
3. Matka Mongoliaan. [A journey to Mongolia. In Finnish.] Seulaset 1981: 4, pp. 9–
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4. Siperian-tutkimuksen uudet kansainväliset ulottuvuudet. [New international 
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5. K severu ot shelkovogo puti. [To the north of the Silk Road. Exhibition report. In 
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9. A Sino-Finnish joint expedition to the minority nationalities of northern China. 
Journal de la Société Finno-Ougrienne 82, pp. 277–279. Helsinki 1988. 

10. 1989 nen natsu no Chuugoku touhokubu chousa-ryokou kara. [From a field trip to 
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SHOJI.] Mimpaku Tsuushin 48, pp. 24–29. Osaka 1990. 

11. Mantshurian alkuperäiskansojen parissa. [Among the indigenous peoples of 
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12. Poezdka k man’chzhurskim kyrgyzam. [A journey to the Manchurian Kirghiz. In 
Russian.] Izvestiia Akademiï Nauk Respubliki Kyrgyzstan 1991: 3, pp. 54–59. 
Bishkek. 

12b. [Kirghiz version:] Manzhu kyrgyzdary. [The Manchurian Kirghiz.] Kyrgyz 
madaniiaty 1991: 19, pp. 10–11. Bishkek. 

13. Nytt nordiskt forum för östasiatisk språkforskning. Symposiet om östasiatisk 
lingvistik (Lund 1993). [A new Nordic forum for East Asian linguistics. 
Conference report. In Swedish.] FAEAS (Finnish Association of East Asian 
Studies) Newsletter 1993: 2, pp. 26–28. Helsinki. 

14. A visit to Gaxian Cave, Inner Mongolia. EAANouncements, Spring 1995, pp. 9-
10. Cambridge: East Asian Archaeology Network. 

15. Kansatiedettä Japanin Etnologian Museossa. [Ethnology at the Japanese National 
Museum of Ethnology. In Finnish.] FAEAS (Finnish Association of East Asian 
Studies) Newsletter 1995: 2, pp. 10–11. Helsinki. 

16. Minpaku: reflections and recollections. Minpaku Anthropology Newsletter 1 
(December 1995), pp. 7–8. Osaka.  

17. & Lauri Harvilahti. Temppeleitä ja vuorenjumalia. [Temples and mountain gods. 
In Finnish.] Yliopisto (Acta Universitatis Helsingiensis) 19/96, pp. 6–12 & cover. 
Helsinki 1996.  

18. Mongolian studies in China. [Conference report.] Journal de la Société Finno-
Ougrienne 88, pp. 258–261. Helsinki 1999.  

19.  Itä-Aasian opiskelu Helsingin yliopistossa. [East Asian Studies at the University 
of Helsinki. In Finnish.] Idän asiaa 1/00, pp. 6-7. Helsinki: Lootus r.y. [Online 
version:] http://www.helsinki.fi/jarj/lootus/i-a/FSetIdan Asiaa.html.   

20.  A workshop on the state of the art in Korean and Japanese comparative studies. 
Eurasian Studies Yearbook 72, pp. 188-191. Bloomington 2000.   

21.  Sampling the Mongols of Gansu and Qinghai. Journal de la Société Finno-
Ougrienne 90, pp. 360-370. Helsinki, 2004.   

 
E.  Historiographical Essays 
1. Geneettistä vai areaalista kansatiedettä? [Genetic or areal ethnology? In Finnish.] 

Suomen antropologi 1982: 3, pp. 146–148. Helsinki. 
2. Suomesta Siperiaan. Otteita bibliografiasta. [From Finland to Siberia. Extracts of 

a bibliography. In Finnish.] Bibliophilos 41: 1, pp. 11–17. Helsinki 1982. 
3. Sakari Pälsi Koillis-Siperiassa. [Sakari Pälsi in northeastern Siberia. In Finnish. 

Introduction to the re-edition of the travelogue:] Sakari PÄLSI. Pohjankävijän 
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1982 [original edition 1919], pp. 5–16. 

4. Humanistic research in Khakassia. Journal de la Société Finno-Ougrienne 78, pp. 
231–237. Helsinki 1983. 

5. Sakari Pälsi—collector of arctic art. Suomen Museo 90, pp. 131–136. Helsinki 
1983 [1984]. 

6. Altailaisen hypoteesin nykytila. [The present state of the Altaic hypothesis. In 
Finnish.] Virittäjä 88: 2, pp. 202–206. Helsinki 1984. 
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6b. [Korean version:] Ge. I. Ramseuteteu wa altai gaseol. [G. J. Ramstedt and the 
Altaic hypothesis. Translated by KHO Songmoo.] Han-geul 184, pp. 195–199. 
Seoul 1984. 

7. Early phonographic recordings of Siberian languages in Finnish collections: a 
preliminary report. Proceedings of the International symposium on B. Pilsudski’s 
phonographic recordings and the Ainu culture, pp. 214–221. Sapporo: Hokkaido 
University 1985.  

7b. [Abstract.] Phonographic recordings of Siberian languages in Finnish Collections. 
[Japanese version:] Finrando no korekushon ni aru Shiberia shogengo no 
chikuonki rokuon. International Symposium on B. Pilsudski’s Phonographic 
Recordings and the Ainu Culture. Abstracts, p. 38. Sapporo: Hokkaido University 
1985.  

8. Suomalais-Ugrilainen Seura. [The Finno-Ugrian Society. In Finnish.] Korkea-
koulutieto 1985: 1, pp. 28–29. Helsinki. 

9. Aulis J. Joki ja suomalainen sibirologia. [Aulis J. Joki and Siberian studies in 
Finland. In Finnish. Introduction to the volume:] Aulis J. JOKI. Kaukomailta ja 
työkammioista. Castrenianumin toimitteita 29, pp. 9–14. Helsinki 1988.  

10. & István Kecskeméti & Satu Tanner. [Aulis J. Joen] Kirjallinen tuotanto 1932-
1988. [List of publications by Aulis J. Joki. In Finnish. In:] Aulis J. JOKI. 
Kaukomailta ja työkammioista. Castrenianumin toimitteita 29, pp. 194–205. Hel-
sinki 1988.  

11. Siperia Suomen tieteessä. [Siberia in Finnish scholarship. In Finnish. A chapter in 
the volume:] Markku LÖYTÖNEN, ed. Matka-arkku. Suomalaisia tutkimus-
matkailijoita [Finnish explorers.], pp. 138–147. Helsinki 1989. 

12. Siberian Studies in Japan. Journal de la Société Finno-Ougrienne 82, pp. 271–
277. Helsinki 1988. 

13. Finnish explorers in arctic and subarctic regions. Cold. Design from Finland, pp. 
22–33. Helsinki 1989. 

14. Aulis J. Joki. In memoriam. [In Finnish, with a résumé in English.] Yearbook [of ] 
Academia Scientiarum Fennica 1988–1989, pp. 97–100. Helsinki 1989. 

15. Ethnocultural field work in Manchuria. Publications of the Finnish Association of 
East Asian Studies 1, pp. 21–29. Helsinki 1993. 

16. Suomesta Kiinaan. M. A. Castrénin perintö ja Suomalais-Ugrilainen Seura. [From 
Finland to China. The heritage of M. A. Castrén and the Finno-Ugrian Society. In 
Finnish.] Journal de la Société Finno-Ougrienne 85, pp. 193-195. Helsinki 1994.  

17. Fennougristiikan suhde naapuritieteisiin. [Finno-Ugrian Studies and neighbouring 
fields of research. In Finnish.] Tieteessä tapahtuu 7/1996, pp. 8–12. Helsinki.  

18. Uralistiikan dogmit ja faktat. [The dogmas and facts of Uralic Studies. in 
Finnish.] Hiidenkivi 3: 6, p. 38. Helsinki 1996.  

19. East Asian Studies at the University of Helsinki. FAEAS (Finnish Association of 
East Asian Studies) Newsletter 1996: 1, pp. 13–15. Helsinki. 

20. Retrospective notes. G. J. Ramstedt and the Korean language. [Foreword to the 
reimpression of:] G. J. RAMSTEDT. A Korean grammar. Mémoires de la Société 
Finno-Ougrienne 82. Helsinki 1997 [originally published 1939], pp. v–xii. [Re-
published:] Helsinki 2007.  

21. Les chercheurs finlandais en Sibérie. [In French, with a résumé in English: 
Finnish explorers in Siberia.] Boris CHICHLO ed. Sibérie II: Histoire, cultures, 
littérature. Cultures & sociétés de l’est 4, pp. 247–262. Paris: Institut d’études 
slaves, 1999.  

21b.  [Abstract in English and Russian:] Finnish explorers in Siberia. Finskie issle-
dovateli v Sibiri. [In:] Colloque international Sibérie—Sibir’ 1582-1982, Paris 
24-27 mai 1983. Résumés—Abstracts—Rezyume. [Paris, 1983.] 2 pp.  
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22. Knut Bergsland 1914–1998. [Obituary.] Finnisch-Ugrische Forschungen 55, pp. 
227–231. Helsinki 1999.  

23.  Altaistiikka suomalaisen Aasian-tutkimuksen kentässä. [Altaistics and Asian 
Studies in Finland. In Finnish.] Tieteessä tapahtuu 1999: 5, pp. 25–28. Helsinki.  

24. Varatuomari, filosofian tohtori Ymär Daher. Verovirkamies opetti ja vaali 
tataarikulttuuriaan. [Obituary of Dr. Ymär Daher. In Finnish.] Helsingin Sanomat 
17.7.1999, p. A 4: 19.  

25. The coming-of-age of Finnish Asian Studies. FAEAS (Finnish Association of East 
Asian Studies) Newsletter 2000: 1, pp. iii-iv. Helsinki.  

26. Unohdettu viesti Suomen ja Kiinan kauppasuhteiden alkuajoilta. [A forgotten 
message from the initial period of the Finno-Chinese trade connections. In 
Finnish.] Tiilileimoja ja lootuksia. Onnittelukirja [Festschrift] Tauno-Olavi 
Huotarille 16.4.2002, pp. 55-60. Helsinki: Omakirja.  

27.  G. J. Ramstedt ja A. D. Rudnev—nykyaikaisen mongolistiikan perustajat. [G. J. 
Ramstedt and A. D. Rudnev—the founders of modern Mongolic Studies. In 
Finnish.] Pietari—Ikkuna itään 1809-1914. XII suomalais-venäläinen humanisti-
sen alan seminaari Pietarissa 24.-25.10.2002. Ohjelma ja esitelmien lyhennelmät. 
Helsinki: Venäjän ja Itä-Euroopan instituutti, 2002, pp. 46-49.  

27b. [Russian version:] G. Y. Ramstedt i A. D. Rudnev—osnovateli sovremennoi 
mongolistiki. Peterburg—Okno na Vostok, 1809-1914 gg. XII-e rossiisko-fin-
lyandskie gumanitarnye chteniya, Sankt-Peterburg, 24.-25.10.2002 g. Programma 
i tezisy. Helsinki: Venäjän ja Itä-Euroopan instituutti, 2002, pp. 49-52.  

27c.  [Also published in:] Journal de la Société Finno-Ougrienne 90, pp. 356-359. 
[Perevod Edvard Hämäläinen.] Helsinki, 2004.   

28.  & Asko PARPOLA. Harry Halén—A Biographical Sketch. Juha JANHUNEN & 
Asko PARPOLA (eds.), Remota Relata. Essays on the History of Oriental Studies 
in Honour of Harry Halén. Studia Orientalia 97, pp. 77-85. Helsinki 2003.  

29.  Einar Barnes and the Lost Tradition of Dagur Studies in Norway. Juha JANHUNEN 
& Asko PARPOLA (eds.), Remota Relata. Essays on the History of Oriental 
Studies in Honour of Harry Halén. Studia Orientalia 97, pp. 77-85. Helsinki 
2003.  

30.  Castrénin kootut teokset: kansainvälisen huippututkijan elämäntyön uudelleen-
arviointi. [Castrén’s collected works: A reappraisal of the life work of an inter-
national top scholar. In Finnish.] Journal de la Société Finno-Ougrienne 90, pp. 
353-356. Helsinki, 2004.  

31. Etapy izucheniya mongol’skix yazykov Kuku-Nora. Issledovatel’ mongol’skix 
yazykov (k yubileyu B. X. Todaevoi). Seriya “Kalmyckaya intelligenciya”. Ros-
siiskaya Akademiya Nauk, Kalmyckii institut gumanitarnyx issledovanii: Elista, 
2005, pp. 236-246.   

32.  Mannerheim at Labrang. The International Symposium for the Study of 
Mannerheim’s Journey to Xinjiang, Handbook of Conference & Field Investi-
gation, pp. 80-83. Urumqi, 2006.  

32b. [Chinese version:] Ma Dahan zai Labuleng si. [In:] Ma Dazheng & Li Sheng & 
Xu Jianying (eds.). Fenlan Tanxianjia Ma Dahan Xinjiang Kaocha Yanjiu. Li-
jiang Shidi Congshu. Haerbin: Heilongjiang Jiaoyu Chubanshe, 2007, pp. 268-
273.  

33. Finskie kontakty Petera Shmidta. [In:] E. V. Ivanova & E. V. Revunenkova & E. 
D. Petrova (eds.), Problemy obshhei i regionaljnoi ehtnografiï. K 75-letiiu A. M. 
Reshetova. Sbornik statei. Sankt-Peterburg: Kunstkamera, 2007, pp. 154-159.  

34.  Janhusia taiteen ja tieteen tiellä. [Members of the Janhunen clan in arts and 
sciences. In Finnish. In:] Janho/uset, vol. 38 (Toukokuu 2008): pp. 2-5. Tampere:  
Janhusten ja Janhosten sukuseura ry., 2008.  
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land. [In:] Jouko Lindstedt & al. (eds.) С любовью к слову. Festschrift in Honour 
of Professor Arto Mustajoki on the Occasion of his 60th Birthday. Slavica Helsin-
giensia 35, pp. 86-100. Helsinki 2008. [Online version:] http://www.slav.helsinki. 
fi/publications/sh/sh35/8.pdf   

36. Retrospective notes. G. J. Ramstedt and the Kalmuck studies. [Foreword to the 
reimpression of:] G. J. RAMSTEDT. Kalmückische Märchen. Mémoires de la 
Société Finno-Ougrienne 27,1-2. Helsinki 2008 [originally published 1909-1919], 
pp. v–x.  

37. Language and the search for identity: M. A. Castrén and the rise of the Uralic 
concept, 1800-1880. In: Michael Branch (ed.), Defining Self: Essays on emergent 
identities in Russia. Seventeenth to Nineteenth Centuries. Studia Fennica, Ethno-
logica 10. Helsinki: Finnish Literary Society, 2009, pp. 482-496.  

37b. [Abstract.] M. A. Castrén and the rise of the Uralic concept. Research and 
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Helsinki, 2010.  

 
F.  Varia 
1. Siberiijja álgoálbmogat. [The aboriginal peoples of Siberia. In Northern Saami. 
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6. Jáhpana davviálbmogat (I–II). [The Northern peoples of Japan. In Northern 
Saami. Translated by Leif RANTALA.] Samefolket 69: 6–7 & 8, pp. 20–21 & 36–
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